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LA PRIERE.

Jean-Baptiste—Vous avez dit, M. le Curé,
que lorsqu’on voulait obtenir quelque grice,
il valait mieux laisser de coté les Pater, ot
parler & Dieu, comme on le ferait & une
personne présente. Mais le Pater n'est-il
pas la plus excellentede toutes les priéres?
Et Jésus-Christ ne nous a-t-il pas dit d’em-
ployer le Pater, lorsque nous voudrions
demander & Dieuquelque grice ? Comment
accorder cela ?

M. le Curé—Sans doute, le Pater est la
plus excellente le toutes les pridres; il con-
tient tout ce qu'un cceur chrétien peut dé-
siver d’obtenir ; mais comme il arrive trop
gouvent qu'en ls récite sans attention, du
moins sans remarquer ce que 'on exprime,
jai dic que souvent il valait mieux parler
de soi-méme, formuler soi-méme ses de-
mandes dans sen propre langage, parce que
pour parler de la sorte, il faut y ponser, et
une seule peusée, un seul mouvement du
ceeur, vant mieux devant Diou, que les plus
belles formules répéiées mille foissans pen-
ger & ce que 'on dit.

e vous ait dit qu’il y avait des chrétiens
qui étajent des années sans prier, par ce
qué, quoique récitant do certaines formules,
ils ne songeaient pas A élever leur cceur &

Dien. Lours lévres formulent des deman-
des, mais leur cceur ne demande rien.

Michel.—C’est ce que j'ai compris. Ainsi,
lorsqu’aprés une journde de fatigue, je me
mets 4 genoux pour faire ma pridre du
soir, avant méme une minute je m’apergois
que je m'endors et que je ne pense pas i ce
que je dis; je me dis alors que cela ne
vaut rien ; je fais le signe de la croix, et
vas me coucher.

M. le Curé—YVous avez tort, Michel; si
votre priére ne vaut pas grand’chose comme
demande, elle vaut toujours comme devoir
envers Dieu, adoration, louange, soumission
que vous lui devez. IL’acte méme de vous
mettre & genoux, de vous astreindre A réciter
des formules, est un acte d’adoration, de
louange, de soumission, qui a sa valeur
devant Dieu. Si vous ne le faites pas anssi
bien que vous devriez le faire, vous avez
tort ; maissi vous I"abandonnez ou I'abrégesz,
vous &tes encore plus coupable. Qui sait si
en persistant & vaincre votre fatigue et vos
distractions, un bon mouvement de la gréce
ne passera pas dans votre ceeur, pour rap-
peler votre attention ot vous faire faire
uno excellonte priére ?

11 faut dans ces circonstances considérer
notre corps comme un animal rebelle qui ne
veut pas obéir.

Que faites-vous, Frangois, lorsqu'en ls-
bourant, vos beeufs ne veulent pas prendre ?
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Frangois—Je leur parle plus fort, et si
¢a ne réussit pas, le gourdin vient bien vite
pour les mettroe & la raison.

M. le Curé—Et bion, c'est ainsi qu’il faut
en agir avec son corps. Il faut lui com-
mander, et s'il regimbe, employer lo gour-
din, le punir. ¢ Ah! tu ne veux pas rester
i genoux, faire tu priére attentivemeut,
faut-il Ini dire, et bien, tu n’y gagneras
rien, tu resteras tout le temps, ol puwr to
punir tu vas baiser la torre.” Oh! si vous
agissiez ainsi, st vous montriez ane tell
bonne volonté, vous verriez comme en pou
de temps vous vous rendricz maitres do
Vous-mémeos.

Antoine—Oui! mais tous les animaux ne
gont pas de la mémo tvempe, ot je vous as-
sure qu’avee le micn le gourdin n’aurait pas
grand repos, pour le dompter comme vous
nous l'enscignoz, M. le Curé.

M. le Curé. — Vous vous trompez, mon
pauvre Antoine ; tous les tempéraments ne
sont pas les mémes, c’'est vrai; mais tous,
nous avons les grices suffisantes pour ré-
sister au mal, pour faire des saints. Vous
avesz déja dit, Antoine, en parlant des bias.
phémes: “ Cest plus fort que nous, ¢a
nous emporte;” ¢’était encore 13 une grave
erreur. Personne n’est jamais tenté au
dessus do see forces, car alors on faisant le
mal, il ne pécherait pas. Diew ne vous
damnera pas parce qu'il y a une riviére
devant Québec ot une montagne derricre
Montréal, la chose ne dépend pas de vous;
mais il vous damnora bion, parce que vous
ne savez pas gouvernor votre langue, com-
mander 3 vos passions. Nous avons tous
les mémes passions, le méme penchant an
mal. Ce penchant est plus ou muins fort
dans chague personne ; mais chacun regoit
une grace suffisante pour lui résister. Nous
sommes tous encling & Porgueil, & 1a colére,
& I'avarice, aux plaisirs de la chair, ete. Si
les uus savent se garder de ces vices, et
que les autres y succombent, cest que les
premiérs ont plus de bonre volonté, font
plus d’efforts pour résister, et que les:autres
congentent 48’y abandonner. N’allez jamais

vous imaginer que vous &tes autrement
fait quo les antiros hommes. )

Vous m'avez paru surpris lorsque jo vous
ai dit qu’on dtait str d’ebtenir do Dieu ce
quon lui demandait par une priére bien
faite. Vouloz-vous vous en convaincre da-
vantage. Examinez bien ceci.

Lorsque Jésus-Christ était sur la torve,
avez vous remarqué, dans lo récit de I'évan-
gile, qu’il n’a jamais rebuté aucun de tous
ceux qui se sont adressés & lui. Les aveu-
gles. los boiteux, les puralytiques, tous ceux
qui Pabordent sont exzucés dans leurs de-
mandes. Voyez donc Madeleine, il y a
déja trois jours que son frére Lazare est
dans le tombeau. Elle se jetto aux pieds
de Jésus : ‘¢ Seigneur, si vous ecussiez 6té
igi, mon frére ne serait pas mort.” Klle
n’ose pas méme exprimer ce qu’olle désire;
mais Jésus I'a comprise. Il appells Lazare
et lo fait sortir vivant du tombeau.

St Bernard ne dit-il pas qu'on n’a jamais
entendu dire qu’'aucun de ceux (ui se sont
adressés & la Sainte Vierge pour lui de-
mander des choses raisonnables, ait été
refusé ?.ceeeeee.

Nous sommes accablés do miséres, de
peines, d’aflictions de teut genre, eh bien,
adressons-nous & Dieu avee confiance, avec
foi, avec humilité, et soyons certains qu'il
écoutera nos demandes, qu'il aura pitié de
nous ; il n’est pas moins bon ni moins puis-
sant aujourd’hui que lorsqu'il était sur la
terre, ot comme je vous l'ai fait remarquer,
il n’a jamais alors refusé aucune demande.

—— e () e

Documents extraits des Anciens itinéraires
relatifs 2 12 2e Sainte meison vénérée
autrefois & Nazareth.

faito par M r Victor Gudrin (Avril 1888).

St Jérome 1Ve Sidcle. st Nazareth ote.,
(de locis heb.)

Nazareth ol le Christ véent, est un petit
bourg de Galilée qui renferme une église
sur 'emplacement de I'endroit ot I’Ange se
rendit auprés de la hienhenveuse Marie
pour lui annoncer la bonne nouvelle. Il en
posséde également une seconde o N. S,
fut sourri.

Traducti
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Ste Sylvie (389).
blié d’un ancicn
29 Tbre 1887.

A Nazareth est une grande grotte trés-
éclairée, avec un bassin pour recevoir Veau,
grotte qu’ont habitée Jésus et Marie. Hors
le bourg, une fontaine on elle allait puiser
de Penu; dans le bourg, la Synagogue
changée en Kglise. ete.

St Arculphe VIIe 8. Ibidem (¢ Nazareth
due pergrandes habentur, dicté au moine
Adamnanus). .

A Nazarcth il y a deux Eglises trés
grandes : une au milieu de laville appuyée
sur deux voites, la ou était aulrefois cette
maison oit Nolre Seignear et Sauveur a ¢té
hourri, La méme église a denx tombeaux
et desarcades interposées qui lasouticunent.
Elle posséde en dessous, placée entre les
némes tombeaux, une source trés limpide
que tous les habitants fréquentent et i la
quelle ils puisont de 'eau, Kt du méme ré-
servoir I'eau cst élevée dans 1'Eglise con-
Struite au-dessus, par de petits vases au
moyen d’une roue,

Quant a lautre église, elle a é1é élevée
dans lo lieu ol est construite cetto maison
dans laquelle I’Archange Gabriel venant
aupreés de la Bienheureuse Marie lui a parlé
en ce lieu méme, a 'heure ou il I'a trouvée
Seule.

Le Vénérable Béde veproduit le texte de
St Jérome et celui d’ Arculphe.

] Paul, Diacre, Bibliothécaire du Mont Cas-
St au IXesiéele, reproduit le texte deSainte

ylvie, celni de St Jérome ot celui de St
Arculphe.

Pierre, Diacre, Bibliothécaire du Mont
Cassin au X1le siscle, reproduit le texte de
St Arculplne avee cette légere-variante (In
qua Doninus nutritus est infans). 1t lo texte
de la Pelerine que l'on croit étre celui de
Ste Sylvie dont Paul Diacie a fait déjd des
€Xtraits comme suit :

« “ La caverne ofx\habilqit la Sainte Vierge
. &5t grande et trés éclairée. La on a placé
o Un antel. ‘I)ans cette méme cavernc est
N ] endrmti ou elle puisait de l'cau. Dans
. cette méme ville, 1a o a ¢été une syna-
« Bogue, mam_tenzmt ext une église, ou N,
« D, a hg le livre d’Isaie. En dehors, au
,Contraire du bourg est uno fontaine d’olt
la Bienheureuse Marie tirait de eau.
"Egoumene russe Daniel,au X1le giéele,
montre par son récit oit a commencé la con-
®88ion : Il parle de la maison de St Joseph,
YOmme ayant 6té au licu ol sont les ca-
Yernes o I'Enfant Jésus a été allaité. 11
Met dans ces cavernes le tombeau de St

Nouvel itinéraire pu-
maunuscrit par 1’ Univers

Joseph. 1l fait allusion & la source dési-
gnée par Arculphe en disant: Une eau
blanchéatre coule de ce lieu et possdde la
vertu de guérir les maladies; mais il y met
également le lieu de’Annonciation. II met
P’apparition de I'ange & la fontaine o les
grecs schismatiques sur sa parole ont élevé
une église.

La maison de Lorette est nommée, dans
les actes émanant de I'autorité du St-Siége,
Maison de la Sainte Vierge ou elle a congu
le fils de Dieu. Sans ajouter que ce fut
aussi la demeure de la Sainte famille.

Quaresmius, X VLIe siécle, nomme posi-
tivement deux maisons : 'une de la Sainte
Vierge, I'autre de St Joseph, mais il place
confusément tous les souvenirs qui se rat-
tachent aux différents sauctuaires, dont
plusicurs étaient encore aux mains des mu-
sulmans,

ETAT ACTUEL DES CRYPTES DECOUVERTES

le 18 Octobre 1885 dansla cour des Dames de
Naszareth

1o Elles furent cachées sous une mosquée
depais les dévastations de Bibars.

20 Les musulmans et les chrétiens ont
toujours respecté ee lien, Ils invoquent
encore le Saint qui Pavait habité ; ils y vé-
nérent le srouvenir de son tombeau, comme
caché sous la mosquée ; depuis longtemps
lombée en ruines. On voyait souvent des
lampes déposées en plein air sur la colonne
qui rappelle la tradition d’une ancienne
église. Les potits et les pauvres citent de
nombreux bienfaits accordés par le saint
dont le nom s’est perda.

Il'a fallu 3 ans pour déblayer la crypte.
Enfin en Xbre 1387, tous les signes donnés
par Arculphe sont retrouvés. TLes deux
tombeaux, le grand bassin rempli de glaise,
Iendroit ol I'eau était élevée dans I'église,
le pied des arcades ruinées. Aussi bien que
la belle et antique caverne décrite par Ste
Sylvie, avec son regard au sommet, par
lequol pénatrent les rayons du soleil, Puis
les vofites en forme de pinces d’écrevisse
appelées cancros par Adamnanus.

RN, F—

Le Tiers-Ordre de S. Francois d’Assise.

Qu’est-ce que lo Tiers-Ordre, demande-t-
on souvent, quolle ost cette confrérie ?

Le Tiers-Ordre n’est pas une confrérie ;
ce n'est pas non plus la troisiéme partic
d’un ordre, comme l'indiquorait son nom ;
mais c’est un ordre religienx véritable,
complet par lui-méme.
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Vous savez que parmi tous les saints, le
Patriarche d’ Assise fut 'un de-ceux qu\l ont
le plas fidélement reproduit dans leur per-
sonne l'image du Sauveur. Il mérita de
porter dans sa chair lescicatricesdes plaies
que notre divin Sauveur recut sur la eroix.
Pendant les deux dernidres années de sa
vie, 8. Francois avait les pieds, les mains
et le coté peveés de plaies, comme Jésus-
Christ les edt lui-méme poreés lorsqu’il fut
attache & la croix pour le salut dn monde.

S. Frangois naquit ot mourut & Assise,
petite villo d’Italie, & environ une vingtaine
de lieues de Rome, il y n plusdo six siécles.
Sa vie fub si extraordinaire, sa sainteté si
éclatante, ses prédications si touchantes,
que partout olt il se montrait, les populations
couraient 3 sa suite pour entendre les
paroles de vie qui coulaient de sa bouche; et
tel était entrainement qui s’emparait des
foules, qu’on voulait tout abandonner pour
le suivre, pour vivre sous sa direction. Or
comme tous, quoique appolés & étre saints,
ne sont pas destinés & abandonner le monde
pour embrasser la vie religieuso dans des
couvents, Dieu inspira a S. Frangois do
former un ordre ol les personnes du mondo,
tout en vaquant & leurs occupations ordi-
naires, pourraient s’adonner a la pratique
des vertus religieuses, et eun retirer les bé-
nifices spirituels. Tel est le Tiers-Ordre.
On Yappela Tiers-Ordre ou Truisiéme Urdre,
parce que c’était le troisiéme ordre gue
fondait S. Francois, lo premier étant celui
des Franciscains proprement dits, et le se-
cond celui des religieuses Clarisses.

Le Tiers-Ordre n’est pasune recette pour
gagner le ciel 4 meilleur marché, mais bien
un moyen de le gagner plus facilement, par
une rigle de vie que »'imposent ceux qui
Tembrassent, par le bon exemple que les
tortisires se donnent les uns aux autres, et
par certaines pratiques auxquelles on s'en-

gage.
Mais Sa Saint$ Léon XIII, par son indult

du 30 mai 1883, en changeant la constitu-
tion du Tiers-Ordre, n'a-t-il pas aboli tous

ges privildges et no I'a-t-il pas réduit 4 une
simple confrérie?

Nonj lo Saint-Pére & déclaré lui-méme,
qu'il entendait conserver au Tiers-Ordre son
caractére ot son esprit. Il en a changé lu vé-
gle,pour 'adaptor, comme ille dit ' -méme,
a la civilisation des temps actuels, la modi-
tinnt pour la reudre accessible & tous, anpu-
Iant aussison code d'indulgences, mais pour
lui en substituer un nouveau plus précis,
mieux défini et encore trés riche.

La régle ancienno était si sévére qu'il
fallait des dispenses d 12 plupart de ses pros-
criptions les plus importantes, ce qui ne
pouvait se faire qu’au détriment de la disci-
pline commune. Dans larégle nouvelle, les
prescriptions soni beaucoup moing sévéres,
ct par conséquent plus faciles & observor.
Mais dans 'une comme dans U'autre le but
est toujours le méme : obtenir la sainteté
‘par la pratique des vertus chrétiennes.

e () = ane

Questions sur le Chapelet.

20 Qu'est-co qne le chapelet des Péres
Croisiers ? Hst-il bien vrai qu'on gagne 500
jours d’indulgence sur chaque grain avec
ce chapelet? Ou peut-on se procurer ds tels
chapelets ?

<

R.—T.es Péres Croisiers, en Belgique, ont
le privildge d’attacher 500 jours d'indul-
genee 3 chagne grain des chapelets qu'ils
héniscent, méme quand on ne récite pas le
chapelst tout ont'er. On peut se pro- W
curer ces chapelets en s'adressant au J§
Pére Supéricur des Croisiers, & Diest, en |
Belgique.

Q.—Vous dites, p. 22: ¢ Le chapelet M
indulgencié ne pout &tre transmis 3 une §
autre personne sans perdre sesindulgencos, |é
que par donpurement gratuit "' J'ai tonjours §
cru gu'un chapelet indulgencié ne pouvait g
passer en la possession d’une autre personne g
sans perdre ses indulgonces. Qu'en est-il 7

R.—Le décret d’Alexandre VII, du 6 &
fevrier 1657, qui contient la loi aujourd’hui M
en vigueur par rapport & ce sujet, est for- |
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mel : ¢ les chapelets indulgenciés, une fois
en la possession d'une persoune, ne peuvent
en aucune fagon passer en d’autres mains
sans perdre leur . indulgences.,” En nous
exprimant comme nous Pavons fait, nous
avons voulu dire qu'on pouvait faire indul-
gencier des chapelets et les distribuor co-
suite gratuitementsansleur faive perdreleurs
indulgences. Par exemple, une personne
rapporto des cenlaines de chapelots bénits
sur le S. Sépulere & Jérusalem, ou indulgen-
ciés par le pape, ct les distribue par pur
don gratuit a des amis ou autves personnes,
ces chapelets conservent leurs induigences,
par co qu'ils n’unt pas encore eu de posses-
seurs depuis lour bénédiction ; mais ils ne
peuvent dés lors passer on d’autres mains
sans perdre lour bénédiction. Lo privilége
des indulgences est personnel & celui & qui
est dostiné 'objet bénit ot ne peut passer &
une autre pevsonne.

Q. —Unc mére en mourant ne peut-elle
pas donner a sa fille son chapelet indulgen-
cié sans lui faire perdre ses indulgences ?

R.—Non ; elle ne le peut pas. La fille
devra faira indulgencier ce chapelet pour
elleeméme, si olle veut gagner las indul-
gences.

Q.—Pont-on préter un chapelet indul-
gencié ?

R.—8i vous prétez volre chapelet indul-
gencié A une autre personno pour lui faire
gagner des indulgences, ce chapelet perd
ler indulgences et pour vous-mémo ot pour
l'autre personne. Mais il en serait autre-
ment si Pon prétait, dans I'oceasion, son
chapelet 4 une autre personne uniquement
pour se servir des grains en récitant son
chapelet, parce qu’elle n’aurait pas le sien
duns le moment,

On nous éerit de St-Hyacinthe:

Q.--Vous dites, p. 22, que pour gagner les
indulgences du chapelet en le récitant en
commun, chaque personne doit tenir son
chapelet & la main ; or 'abbé Collomb, dans
son Petit Traité des Indulgences, 3e édition,
apronvée par la S. C. des Indulgoences, pu-
bliée en 18886, dit a la page 214 : © Observons
“ que lorsque plusieurs personnes disent en
“ commun le rosaire, ou au moins le tiers

“du rosaire, elles psuvent toutes gagner
“ les indulgences, quoiqu'elles ne tiennent
‘ pas toutes un chapelet indulgencié & la
“ main.”” Voir le déeret de Pie IX du 22
Jjanvier 1858.

R.—Leo décret do Pie IX du 22 janvier
1858 donne & la vérité cette faculté, mais
notre estimable correspondant voudra bien
romarquer que co n'est pas pour tous les
chapolots indistinctement, mais seulement
pour ceux bénits par les PP. Dominicains,
ear co déeret de Pie IX se rapporté aux indul-
gences accordées par Benoit XTIL or ces
indulgences sont spécialement réservées i
la bénédiction que seuls les Dominicaing
gont autorisés & donner.

Done, en régle ordinaire, pour gagner les
indulgeuces du chapelet récité en commun,
chague personne doit tenir son chapelet &
la main.

M. I'abbé L., de Shédiac, qui nous a fait
aussi le méme reproche, peutdécider main-
tenant si nous sommes dans Verreur.

Un directeur de collége nous éerit :

Q.—Los éléves chez nous récitent le cha-
pelet du Sacré-Cceur en comman, les uns
disant : Douw coeur de Jésus, et les autres ré-
pondant : soyez mon amour ; gagnent-ils les
indulgences en partageant ainsi l'inveca-
tion ?

R.—OQuj, le décret du 29 février 1820 dit
qu'on pout gagner les indulgences attachées
& des formules de priéres en les récitant
alternativement avec d'autres. An recitans
alternatine cum svciv orationery cut applicate
sunt indulgentiee, v.g. COroRANL........-POSSL
lucrar! indulyentias huic vrationi adnexas ?
Resp. Afirmative.

Or les invocations n'etant autres choses
que des priéres, nous ne voyons pasqu’elles
puissent étre privées de ce privilege; telle
est notre opinion,

Q.—Peut-on appliquer plusieurs indul-
gences au méme chapelet ?

R.—On le pent ; mais non pas pour ga-
gner ces diverses indulgences d’une seule
récitation. Il faut, pour chaque indulgence, {
Paccomplissement de I’ccuvre spéciale 4 la-
quelle cette indulgence est attachée. (Décret
21‘71313{3 & Orbis du 20 févr, 1820, ad 3m, n,




38

LA SEMAINE RELIGIEUSE DE QUEBEC

Funeérailles aux Antilles.

Daas lo voyage que nous avons fait on
avril et maj derniers aux Antille:, nous n'a-
vons pus été peu surpris de voir comment
on faisait 13 les funérailles.

C'est toujours Paprés-midi, vers les 4
heures, qu'on procdde aux cnterrements,
Lies services sur lo corps y sont presque
inconnus, Ce n'est pas ¢uw'on négligo do
prier pour les morts, car bien que '’hono:
raire des messes basses woit de 81, les prétres
suffisent & peine & acquitter toutes celles
quon demande, mais ¢’est on conformité
d’une coutume fort ancienne ot qui a di
son origine & la pénurie des prétres dans le
début et au mangue absolu do chantresdans
bien des endroits.

On voit donc arriver les corps vors les
4 heures,généralement portésa bras et suivis
d’uno foule nombreuse, tous en habits de
féto. Deux femmes, derridre le corps, por-
tent chacune une chaise, pour rervir 2 lo
déposer & la porte de I'église, ot un homme
le couvercle de la biére, car on tient le
mort découvert jusqu'aprés les priéres de
Iéglise.

En général les morts ne ront pas beaux
3 voir, et mettez y des négres et des
négresses, vous vous éloignerez encore da-
vantage des Apollons et des Vénus. Mais
laids ou peint heaux on veut les voir tels
qu’ils sont. Ajoutez que la décomposition
plus ou moins avancée force parfois & ne
pas les approcher de trop prés par égard
pour V'odorat.

La levée du corps ss fait comme 3 I'ordi-
naire, puis, entrés dans I'église, on chante le
libéra.

Comme le prétre ne va pas au cimetiére,
on apporte dans un plat un peu do terre i
la fin des priéres, ot le prétre on prend une
pelletée qu'il jette dansla biére meme, Puis
aussitdt 'oraison terminée, on procéde & la
fermeture du cercueil, qui se clot d'ordi-
naire avec des vis, mais souvent aussi avec
des clous, dont Penfoncement i coups de
marteau résonne dans les voutes de I'sglise
d’une maniére fort peu agréable.

C’est pendant qu'on procéde ainsi i la
fermeturo de la biére qu’éclatent les pleurs
et lamentations .de commande des assis-
tants. .

Remarquez bien que ce ne sont pas dey
sanglots étouffés, comme on en entend par-
fois dans nos églises ; mais ce sont de véri-
tables cris, de bruyantes lamentations,

Nous disons de commande, car il est ar-
rivé plus d’une fois que les assistants n'étant

pas oxactoment au fait de la braillerie régle-
mentaive, aient commencé leurs plours trop
10t, avant que le prétre ofit chanté 1'oraison.
“ Arrétez, mes fildves, s'est alors éorié lo
prétro ; ce n’est pas encore le temps.”’ " Lo
silence se fair; puis Poraison termirée,
“ Ih?! bien, braillez A présent, si vous lo
voulez.” 1t aussitét lo temple de rotentir
de leors eris. .

Les pridves terminées, la bidro cluse, ot
nous ajouterions les lamentations finies; le
prétro so retire & la sacristic, le corps est
enlevé pour ¢lre déposé dans un suporbe
corbillard gui attend 3 la porte, ot l'on ~e
dirige vers lo cimetiére qui est i distance,
en dohors de-Ia ville.

La foule, hommes, femmes, enfants, suit
on causant et en ricanant, quitte sans doute
pour avoir poussé des lamentations dans
I'église.

e () v

Services religieux dans les différentes .

oglises de Québec

Dimanche le 16 soptembre 1888,

* Clest par inadvertance que les renseigne-

ments ci-dessous n’ont pas paru dans uotre

dernier numéro.

Basinique—Messes: H h, 6, T, 8 et 9%.
Vépres 2 h. Grand’messe : M. I'abbé
A. M. H. Vaillancourt, vie, Sormon :
M.Pabbé G. 1" tu, vie., Devoirs des
servitewrs envers leurs mafires. Sermon
3 la messe de 8 heures, M. P'abbé D.
Pampalon.

EeLise St JEAN-BaPrisTE.—Messes : 5% b,
7, 8 et 93.—Vépres 2 h, Grand’messe :
M. Bouffard ; sermon: M. Plamondon,
Enseignements et consolations de la Croi.
Archiconfrério 4 7 h. sermon : M. H.
Lessard, Notre-Dame des Sept- Douleurs.

Earise St-PaTrIicE.—Service en langve an-
glaise. Messes : 53 h., 7, 8 et 10.
Vépres T h, Grand’'messe : R, P.
Miller, C. SS. R. Sermon : R. P. Ross-
hach, C. SS. R.

Dimanche le 23 septembre 1888.

BasiLique.—Grand'messe : M. 'abbé Tétu,
vicaire. Vépres: M. I'abbé A. Fiset,
prof.au'séminaire; sermon: M. le Curé,
Nat ure et avantages de la réflexion.

EGLISE SAINT - JEAN - BAPTISTE. — Grand’-
messe : M. Tossier-Laplante. Sermon :
M. Plamondon, sur Les Anges gardiens.
Archiconfrérie : M. Bouffard, sur Le
Rosaire.
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BGLISE ST-PATRICE. -—- Lirand'messe : R, P.
Miller, Sermon: R. P. Cronin.

lioLise ST-SAUVEUR.—Messer: 5} h., 63, 73,
8% ot 94. Vépres 2 h.; Grand’messe :
R. P. Babel. O. M. 1., missionnaire do
la Cote du Nord ot du Labrador. Ser-
mon: R. P. Boissonneau, O. M. I. Axr-
chiconfrerie, sormon : R. P. Vali-
quette, O. V. 1.

Lo R. P. Royer est parti, samedi, pour
précher une retraite au séminaire de
Rimouski et sau couvent dos Trois-Pis-
toles.

e O e

Nouvelles générales

Chronique—~Un sauvage de Caughnawa-
ga, du nom do Jacobs, tue sa ferame on ia
frappant avec une pierrc i la main. Bois-
son! Trouvé coupable. Bien!—A Roxon
Falls, un nomamé Arcouette, rossé par un
nommé Bonhomme aprés aveir trinqué en-
gemble & Pauberge, s'en vient chez lui,
prend une bavre de for, rolourne i I'auberge
ot assomme Bonhomme d’un seul coup, lui
défongant le crine. Boisson !!—Cing per-
sonnes de Ste Anne de Lapérade s’embar-
quent dans uo canot & St-Jean Deschaillons
pour revenir chez elles, le canot chavire
dans v coup de vent, et trois se noient,
Ouésime Perrault, sor fils Ulric, et Arthéno
Boisvert; les deux qui se sauveni sont
Gilbert Godon le canotier, et Goorges Morin,
Pagent du chemin de for. Douloureux!—
Cest dans le cours de ce mois qu’a lieu la
rentrée des éléves aux diverses institutions,
celles-ci annoncent toutes une augmenta-
tion d’étudiants. Bon signe ! — Tremble-
ments de terre en Gréce ot au Mexique;
inondations con Bohéme ; collision de deux
vaisseaux prés des Canarios, 182 pertes do
vie. A Montréal daus un incendie deux
personnes périssent dans les flammes. Iei
pluies et temps couvert, point de chalour
pour mirir les récoltes; Dieu est irrite;
prions!

Récolte.—~On culcule que le vieux monde,
vu sa mauvaise récolte, ne devra pas impor-
ter moins de 170 4 180 millions de boisseaux
de blé deplus que les récoltes de cette anuée
vont lui donner. Les anglais devront en
importer au moins 70 millions, et la Franco
68. Les Etats-Unis et le Canada exporte-
ront environ 105 millions, la Rugsie 90, ot
les Indes 35. Cette exportation plus qu'or-
dinaire fera nécessairement monter le prix
du pain chez nous, et de fait, on I'a déja
augments-de quelques sovs.

' Inconvenant.—XLes titres des dignitaires
ecclésiastiques doivent partout étre res-
pectés et honorés ; certains journaux quise
targuent de savoir-vivre et de bonne éduca-
tion se plaisent cepondant A qualifier de
Grand- Vicaire, I'un do no: hommes politi-
ques. C'est pour le moins, "inconvenant !
Les mémes journaux appellent l¢ Pramier
ministro de notre province l'homme de la
Providence. Déplace ot frisant Uimpiété !
Nous sommes tous les sujets de la Divine
Providence, opérant le  bien lorsque nous
agissons dans ses vues, et nrous rondant
coupables Jorsque nous résistons & ses inspi-
rations.

Le P. de li Brosse.—~On a érigé un petis
monument en marbro dans ’éxlise de Ta-
doussac, & la mémoire du P. J. B. de la
Brosse, 8. J. inhumé 13 en 1782. Le P. de
la Brosse a laissé une grande réputation de
sainteté dans tout le bas dufleuve On dit
qu'a sa mort toutes les cloclies de ses mis-
sions ont sonné d’elle-mémes.

Adiewx au monde.—ULe 12 du courant, huit
novices ont pris le voile blanc chez les Au-
gustines de I'otel-Dieu. Los annales du
couvent ne mentionnaient encore ancune
prise do voile par un tel nombre en méme
temps. Ces nouvelles recrucs sont: De-
moiselles M. Alice Sirois, Sr St-joseph ;
Alma Hardy, Sr St-Jean de la Croix; Ca-
roline Rochette, Sr Ste-Monique; Augustine
Simard, Sr St-Ignace; Cymodocés Pouliot,
Sr St-Bernard; Marvie Dastous, S St-Char-
les; Célina Roy, Sr St-Jean-Daptiste ; Flo-
rida Breton, Sr St-Joachim,

Nomination—M. Palin ’Abouville, prétre
Sulpicien de Montréal, 2 été nommé supé-
rieur du collégo canudien & Rome. 1l doit
partir prochainemont pour sa nouvelle'des-
tination, '

Mariage. - Lo 11 du courant a eu lieu &
Tuarin le mariage du duc d’Aost, ex-roi
&’ Espagno, avec la princesse Latitia, fills
du prince Jéromo Bonaparte.

Professeur de théologie.— M. Y'abbé Esdras
Laberge, docteur en théologie du Séminaire
de Québec, s’en va cnseigner la théologie
au grand séminaire de Bourbonnais, Illinoja.

Roxton Falls. —Un souffle diabolique
semble passer sur cette malheureuse pa-
roisse, Arcouette tue Bonhomme dans une
auberge, et voila qu'un certain nombre de’
paroissiens se mettent dans ta téte de pour-
suivrs le marguiller on charge de.1787en
veddition de comptes, lorsque déjd ces



s A Ll .

W

1
.
N
1

CedBs Wrea A4 w63 43 TT v e

40

LA- SEMAINE RELIGIEUSE DE QUEBEC

comptes ont été rogus ei acceptés par la
fabrique. L’évéque de St-Hyacinthe a thit
lire une lettre on chaire dimanche lo 16,
avertissant log puroissions que si cette ac-
tion n’est pas retirée, des censures eceléyi-
astiques soront portées contro les auteurs de

cette poursuite et coutre tous ceux qu la

favorisent.

Retraite.—La retraite des Tertiaires de
St-Rzuveur s'ouvrira le 3 octobre au soir
dans leur église do N.-D. do Lourdes.

Seeurs du Précieur-Sany.~~Les Swurs du
Précieux-Sang de St-Hyacinthe vont etablir
une succursile de leur communauté aux
Trois-Riviéres.

Démission.—M. 'abbe N. Gauvin, curé de
IAnge Gasdien, est forcé par sa santé de
donner sa démission.

Qv

Ordinations qui ont eu lieu & Québec, par
Son Eminence le Cardinal.

Tonsure.
20 sept. 1888,

MM. Jacques Dubé, Narcisse Gregoire,
Joseph Cing-Mars, Arthur Simard, Pierre
Hébort, Napoléon Gariepy, Butrope Lan-
glois, ¥élix Dugal, Léonce Vézina, Elzenr
Dionne, Alphense Lemieux, Silvio Chenard,
George Lavoio, Michel Chamberland, David
Chénard, Hermas Michaad, Adolphe Dulae,
do Québce.

MM. Alexander McAulay, John P. Me-
Grath, Johu A, MeDonald, Charlottetuwn ;
William Scully, Edward Lennon, Manches-
ter, K. U.; Johu Moriarty, Halifax ; P, P,
Dufour, Suint-Jean, N. B.; William Law-
lor, Chaiam, N. B. _

Ordres Mineurs.
] 20 sept. 1883,

MM. Philéas Roy, Cléophas Picher, Gus-
tave Rémillard, Emile Cole, Amédée Gosse-
lin, Josei-h Jobiu, Alfred Morissette, Mon-
doza Bernard, Irancois Pelleticr, Téles:
phore Soucy, Emile Poirier, Robert La-
gucux, Omer Clouticr, Sauveur Turcotte,
Québve. .

MM. Vital Leblane, Saint Joan, N, B.;
fidward Mnrdock, Chatham, N. B. ; Dauiel
Bornier, Sherbrooke ; Alphonse Pouliat,
Dakota. .

Sous-Diaconal.
22 sept. 1888.

AL Aldérie Boilard, Thénlore Mercier
ol 4. beneton Guaguon, Quelec.

MM John McMillan, Charlotietown ,
Joseph Curry, Halifax ; Francis MeMurry,

Saint-Jean, N. B. ; Francis McKonna, Alle-
ghany, Pa. ; William Ioley ct Donald
Summers, Halifax. .
Diaconat. : '
. 23 sept. 1883

MM. Aldérie Boilard, Charles Langlois,
Jos, Fénélon Gagnon ot Thévdore Mercier,
QQuébee,

MM. John Jamex Tyrrill, Springtield ;
John MeMillan, Chavlottetcwn , Joseph -
Curry, Halifux ; Francis MeMurray, Saint
Jean, N. B ; Francis McKenea, Alloghany
ot Foley, Halifax, Y

——Q———

Le Triduum des Jésuites

Les exercices de ce triduum ont é1é sui-
vis tous les jours par une foule considé-able.
Lies saints Pierre Claver, Alphonse Ruodri-
guez ot Jean Berchmans seront désormais
connus du public religienx de Québec,grace
surtout sux panégyristes qui se sont sucuo-
aés durant cea trois jours dans la chaire d-
I'église des Jésuites. Connaissant leur vie
ot leurs ceuvres, on pourra les invor er
avec plus de confiance, et on viendrr sou-
veut pricr devant lours reliques. T .asles
raints dn ciel sont nos protecteurs, muis
Dieu parait s'étre plu & en constituer un
certain nombre dispensatcurs de faveurs
particuliéres. S. Joan Berchmans devra
étre, A ce titre, le protecteur spécial de la
jeunesse étudiante, vu que sa vie toute

tre que le collége et le feminaire. Ainsi §
done érudiants qui n'étes pas sans inquis- -

vous senioz pris de découragement, vous
irez prier a l'église do la Congrégation
devart les reliques de S. Jean Berchmass,
et il vous écouters, il fera valoir vos de-
mandes auprés de Dien, - .
On dit qoe M. 'abbé Lindsay, dans.le §§
panégyrique de c¢  dernier saint, s’est sur-
passé ct w’est rangé sans conteste .au pro-
micr rang parmi nos orateurssacres le plus
cn renom, - ,
S. Pierre, S. Alphonse, S. Jean,. priez
pour nous ! e
. NECROLOGE o
I.e Rév, Prosper Lévéque, décédé le 22 &
St-Hyacinthe. Il était membre- de.:lo
suciété d'une messe, section Provinciale.

sainte ot tout édifiante n’a eu d'autre théi- §

tudes sur les muyens de poursuivre votre .
cours, vous qui plus avancés deves fairve le |
choix de votre vocation, séminaristes qui §




